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Spa Metal Clean
English (EN)	  
Product description: 
Special product to prevent mineral and 
copper scale on the tub. Used when 
filling the tub. Product should be added 
undiluted, contains citric acid.

Application: 
To be used when renewing the water, 
250 ml. per tub. Leave filter running for 
30 minutes.
	  
Composition according to E.G. guidelines:  
Preservatives (Phenoxyethanol, Methyl paraben, Ethyl 
paraben, Butyl paraben, Propyl paraben, Isobutyl 
paraben).

Nederlands (NL)	  
Productomschrijving: 
Speciaal product ter voorkoming van 
minerale en koper aanslag op de kuip. 
Wordt gebruikt bij het vullen van de 
kuip. Product wordt onverdund toege-
voegd, bevat citroenzuur.

Gebruik: 
Te gebruiken bij het vernieuwen 
van het water, 250 ml. per kuip. 
Filter gedurende 30 minuten laten 
draaien.	 
Samenstelling conform aan de E.G. richtlijnen: 
Conserveringsmiddelen (Phenoxyethanol, Methyl
paraben, Ethylparaben, Butylparaben, Propylparaben, 
Isobutylparaben).

Deutsch (DE)	  
Produktbeschreibung: 
Spezialprodukt um Mineral- und 
Kupferbelag vorzubeugen. Wird 
benutzt, während des Befüllens der 
Wanne. Produkt wird unverdünnt 
zugefügt, beinhaltet Zitronensäure. 

Anwendung: 
Beifügen bei Erneuerung des Wassers 
ihres Spas, 250 ml. per Wanne. Filter 
dabei 30 Minuten arbeiten lassen.

Zusammenstellung angepasst an die E.G. Richtlinien:  
Konservierungsmittel (Phenoxyethanol, Methylpa-
raben, Ethylparaben, Butyparaben, propylparaben, 
Isobutyparaben).

Français (FR)

Description du produit : 
Produit spécialement conçu pour éviter 
les dépôts de minéraux et de cuivre 
sur les parois de la cuve. A ajouter lors 
du remplissage de la cuve. Le produit 
doit être utilisé sous forme non diluée. 
Contient de l’acide citrique.

Mode d’emploi : 
Utiliser 250 ml. par cuve lors du 
renouvellement de l’eau. Faire 
fonctionner le filtre pendant 30 
minutes.
Composition conforme aux directives C.E. :	
Conservateurs (Phenoxyethanol, Methylparaben, 
Ethylparaben, Butylparaben, Propylparaben, 
Isobutylparaben).

Español (ES)	  
Descripción del producto: 
Producto especial para prevenir la 
escama y el depósito de minerales y 
cobre en la bañera. Usarlo cuando se 
está llenando la bañera. El producto 
debe añadirse sin diluir, contiene ácido 
cítrico.

Aplicación: 
Utilizarse cuando se renueva el agua, 
250 ml. por bañera. Dejar correr el 
filtro durante 30 minutos.	  
Composición de acuerdo con las directrices de E.G.: 
Conservantes (fenoxietanol, paraben metílico, etílico 
parabeno, butil parabeno, propil parabeno, parabeno 
isobutilo).

Manufacturer: Wimpau Fabrikant: Wimpau

NL - �Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum 
(NVIC) +31- (0)30-2748888

BE - �Antigifcentrum +32- (0)70 - 245245

Hersteller: Wimpau

DE - �Informationszentrale gegen Vergiftungen   
+49- (0)228-19240

AT - �VergiftungsInformationsZentrale 
+43- (0)431-4064343

CH - �Schweizerisches Toxikologisches Informations-
zentrum (STIZ) +41- (0)44-2515151

Fabricant : Wimpau

FR - �Centre Antipoison et de Toxicovigilance 
+33- (0)1-40054848 

BE - �Centre Antipoisons +32- (0)70-245245
CH - �Centre Suisse d’Information Toxicologique 

(CSIT) +41- (0)44-2515151

Fabricante: Wimpau

ES - �Instituto Nacional de Toxicología 
+34- 91-5620420 

500 ml


